NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 50(421)
STANDARD

MEXIYHAPOIHbBIN
CTAHIAPT

Premiére édition
First edition
1990-10

Vocabulaire Electrotechnique
International

Chapitre 421:
Transformateurs de puissance et bobines
d'inductance

International Electrotechnical
Vocabulary

Chapter 421:
Power transformers and reactors

Me:xayHapoaHbIH DJIEKTPOTEXHHYECKHI
CaoBapsb

I'maBa 421:
Cunosbie TpaHCHOPMATOPHI U PEAKTOPHI

Numéro de référence
Reference number
CEI/IEC 50(421): 1990

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-4211990


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-4211990


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990

Full document details: IEC 60050-4211990

NORME CEl
INTERNATIONALE - IEC

INTERNATIONAL 50(421)
STANDARD

MEXIYHAPOJ/IHbBIN
CTAHIOAPT

Premiére édition
First edition
1990-10

Vocabulaire Electrotechnique
International

Chapitre 421:
Transformateurs de puissance et bobines
d’inductance

International Electrotechnical
Vocabulary

Chapter 421:
Power transformers and reactors

MekayHapoaHbI DJIeKTPOTEXHHUYECKHUI
CaoBapb

I'naBa 421:
CunoBsie TpaHCHPOPMATOPHI U PEAKTOPHL

© CEi 1989 Droits de reproduction réservés - Copyright - all rights reserved - [Ipao u3gaus 0XpaHseTCH 3aKOHOM

Aucune partie de cette p ion ne peut étre reprodui m utlllsee sous  No part of this pubhcatlon may be reproduced or utlhzed in any form or by any
quelque forme que ce soit et par aucun procéde, el y  means, ek or mechanical, including ph and
compris a photocopie et les microfilms, sans ["accord ecnt de I editeur. without permission in writing from the pubhsher

3anpenuaetcst Bes NUCHMEHHOTO paspellenys H31aTeNls BOCIPOH3BEAEHHE Wil KOMMPOBAHHE TOA MyOIHKALMK KK €¢ HacTi B
110607 hopMe KT TH0ObIMH CPENCTBAMHM — 3EKTPOHHBIMH MM MEXQHHYECKHME, BKIIOHAs OTOKOMKIO U MHKDODHILM.

Bureau central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve Suisse

Code prix
Commission Electrotechnique Internationale ;’(’)‘;eu‘;‘:{gf V
International Electrotechnical Commission o )
M SnextporexHuyeckan Homuccus Pour prix, voir catalogue en vigueur
emayHapoaHan PO For price, see current catalogue

o
wepituments

Document Sharing Hub


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990

B | g 50(421) © CEI

SOMMAIRE
Pages

PREAMBULE  ovvvvoeeoveevessassosseseeseseseeeseseesemeesesssessseaesaee s e e st a e b ee s ossemscase s bane s s b e s s \Y
363 517 Vo <O O IV FNPRE R T ISR RS v
Sections

“421-01  TEIMES GEMETAUK  wuooireeuruicureeeerceeisssresrsssse s et ss st e s st e s e e sech s e e e n s Sn s s st sh st 1
42102 BOITIES  eoeeeiieceeeeeeeeeectteete et esee st ese e e eacasese s ae e s seas e s e sa st sE S r s s et eSS R e ea s e
42103  EDTOULEINENES  ..ooveeeeeeeeeeiaseesssssessesseesssessssessssescs et st seseassssassassaseessnssassess s nassse s casr s sscaes s s 9
421-04 CaractéristiqQUes ASSIZMEES .....cocevirciiirirmrimeseisss e st e sttt s s sa et 12
421205 PIISES eeoreioiieeiveererieeeseeieeeseesessesssessensseeesion e seaarsas e m s e s ee st eberb b e s e R et R R S scsn e ssana  sa e s 15
421-06  Pertes €t COUTANE & VIAE wovuuvereeeereeseeeesseeesreesaessssessesssesseeisessssass e sasessseaerasassssss s ensenss 19
421-07 Tension de court-circuit, impédance de court-circuit et chute de tension ............... 22
421-08 EcChauffemMEnt ......ocoocoioeieeieeeee ettt e e s e e ss e ettt s e 25
421-09  TSOIEIMEIT .eoieiitictieiceececee e e st eeasr e e esaesma e s s s aesamesmee e asae s e e besat e e o et S se s e m e e s b sn e e s rn st e e 25
421-10 CONNEXioNS €t COUPIAZES  oooieeiriceereericrmsteieem ettt sn s e e bbb 26
421-11 Changeurs de prises €n Charge ..o 29
421-12 Meécanismes d’entrainement & moteur des changeurs de prises en charge ............... 34
INDEX cooeeieeet e eee et eeeeetmeae et eueeesessestesasse et e essae s eR e e srensm e R b e s s RneR R AL e s e AR e Sh s e S ek s e 39

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-4211990


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990

50(421) © IEC — I —

CONTENTS

Page
FFOREWORD ... eeeeeeeeeeeee et eeeeeaeeeseeeee e e eaae st ense et aeasee st en e emaese s st ea e e s e e e mssabeshasaRannn e sn e st s ee s e ssnatsnbnane s VI
3237 o) OO OSSPSR VI
Section
421-01  GENETAL LEIIIIS cveierereereieeereeeeeeeeeeeeeesesseassasaesaesaseaseansseeeeeseemas saesm e e mammesneesanseasessassnanseasaennns
421202 TOITIHIALS o.oeeuee oo eeeee et ee et es e eetea e e e e seeae e es e e eac e as e assasbe e s e besaseae st s bbe s s rnasase s s e an s 8
42103 WIIAINES cvoureeeiuieceieeecceeeee e ee e ms s s e e s s s
42104 RALME cuouoeciereiieceetie e e s e s b e s s s s e s RS EeResebb 12
421-05  TAPPINGS  eruerereeirereaeeseteersereeresreressesseams s seamasseesssesessse e st nsas e s s s s e e s SR e R e s b e sh s 15
421-06 Losses and N0-10ad CUITENE ..cccooeieieeiieeriiiice e s en e 19
421-07 Impedance voltage, short-circuit impedance and voltage drop ... 22
421-08 TEMPETALUTE TISE .eoververreeueeeceiereeieeececeeece s ssae e s e e s se e s e e as e e s e aesas s e s eoas sr e m e sec e e 25
421-09  TOSULALION  ceveieieeieeeeeeeeeeeeeeeteeseebeebae s e e esas st sseess e s meseeae sh e e essesse se e nm e essnesnean e e s aasesran it e e enen 25
421-10  CONNECHONS  ..cveeeiereteieeeeeeteeteeseatesese e eae s ameaasaeesessesae e s saea s s esseeseameaa e besh e be e aste e ss e s e sanase sr s 26
421-11 On-load tap-Changers ...t 29
421-12 On-load tap-changer motor-drive MeChamiSms .....cocoorermimrninnnnn e 34
| ) 0 <5 OO P OSSO 39

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-4211990


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990

IV — 50(421) © CEI

COJAEPXAHUE
Crp.

LB 0235010 (@0 (0):3 1 OO VII
5350251013 17 o P VII
Paznen
421-01  OOLUHE MOHSITHSE ...veuveuererassersesassssenseeeasessstssressstesesssseseesasssssnssasstrssessesnsssstasmsanssssssassessasenseses 1
T 0% A 53 56 7o Y1 5 SN
T2 BLUC TN © 153.Y () o 7 (RO OO P N 9
421-04 HOMUPHATIBHBIC IHAHHBIE ..ccieeeeseereeeeirieeeieseseesaaeosasnnnssssssnsssassmmsssmereesmamearsemersaeesasmassssnenmerssssanns 12
421-05 OTBETBIIEBHS OOMOTOK  .oeecterseeeereerueeuresaeesesssteseeestesateeseseesssesantssnmessnsessessmssmesssastestansnssssnnns 15
421-06 TIOTEPH U TOK XOJOCTOTO XOJIA ..eocoirureeueiuerseranisssmmaeeasneasesseessasssesssnassasstesssessastessnensansnassnes 19
421-07 HanpsikeHue KOPOTKOTO 3aMbIKAHHUS, IOJHOE OIPOTUBJIEHHE (0 TOYKH KOPOTKOTO

3aMBIKAHHUS), U NAICHUE HATIPEHKEHMS ..ccooirrrrereieiireeeciscneissennessneesasetaeste e sssess s ananasassesans 22
421-08 TIpEBIMILEHHE TEMIIEPATYPBL  .eereiiierrneeisiireeesssesseessteesrae s e sesssssnsnessbes s e st s s nesssnansnnsnses 25
S0 R0 7 (e T X £ 1 10 ¢ G TP 25
TS0 T LT 0 CoY3a07% 1 (20 0 QR OO 26
421-11 VcrpoucTsa NepekIoYeHUst OTBETBIEHUN OOMOTOK TPAHCHOPMATOPA ..ocereceveenerscne 29
421-12 DieKTpONPHUBOILI YCTPOKCTB MEPEKIIOYEHUS] OTBETBJICHUN OOMOTOK ...ccoveevceenirennee, 34
AJTIGABUTHDBITT YKABATEIID  ..euveeueeraeeseeaeresansenstestasesaseassseasesssses seesastssesssssonsssssrassnssstnssnssasansemarsossssnnsssaans 39

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-4211990


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-421-1990

50(421) © IEC —V —

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 421 — TRANSFORMATEURS DE PUISSANCE
ET BOBINES D’INDUCTANCE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ol les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

La présente norme a été établie par le Groupe de Travail 9 du Comité d’Etudes n° 14 de la
CEI : Transformateurs de puissance, sous la responsabilité du Comité d’Etudes n° 1 de 1a CEI :
Terminologie.

La présente norme constitue le chapitre 421 du Vocabulaire Electrotechnique International
(VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

Regle des Six Mois Rapports de vote

I(VEI 421)(BC)1167 I(VEI 421)(BC)1200 et 1200A

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I’approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 421 — POWER TRANSFORMERS AND REACTORS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by Working Group 9 of IEC Technical Committee No. 14:
Power transformers, under the responsibility of IEC Technical Committee No. 1: Termin-
ology.

This standard forms Chapter 421 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Reports on Voting

I(IEV 421)(CO)1167 I(IEV 421)(C0)1200 and 1200A

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Report indicated in the above table.
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MEXAYHAPOAHA S 3JIEKTPOTEXHUYECKAA KOMUCCHU A

MEXJAVHAPOJHBIN DJEKTPOTEXUYECKUUN CJIOBAPH
I'TABA 421 — CUJIOBBIE TPAHC®OPMATOPBI 1 PEAKTOPHI

MMPEJWCJIOBUE

1) Odunuaneuble perenus uim cornamennst MOK 1o TEXHIHYECKMM BONPOCaM, IOArOTOBJIEHHBIE TEXHHIECKAMU KOMHUTE-
TaMH, B KOTOPBIX IIPEICTABJIEHbl BCE 3aMHTEPECOBAHHBIC HANWOHAJILHBIE KOMHUTETHI, BBHIPAXAIOT, IO BO3MOXHOCTH
TOYHO, MEXIYHAPOJHYIO TOYKY 3pEHUS B TaHHON 00JacTH.

2) HaHHbIC peHICHUST IPEACTABIISIFOT cobor PEKOMEHIALNHU JUJIA MEXAYHAPOIHOTO IOJIL30BAHUS U B 3TOM BHUIC TIPUHHU-
MArTCAd HallMOHAJIBHBIMH KOMUTETAMU.

3) B uessix comercTBUSI MeXAYyHAPOAHON yHunkanuun MOK BhipakaeT MoxeNaHue, YTOObI BCE HAIIMOHANBLHEIE KOMUTETHI
MPUHAJIA 32 OCHOBY CBOMX I'OHAIMOHAJBHBLIX CTAaHNApPTOB pekoMeHaanuu MIK, HaCKOJBKO 3TO JOMYCKAaIOT YCIIOBUS
ZIaHHOU cTpahbl. JIto6ble pacxoxaeHusl, KOTOPbIe MOTYT HMeTh MECTO MeXIy pekoMeHaanusmu MIK u cooTBeTCTBYIO-
LUUMH CTAHAPTaMH, NOJIKHB! OBITh, HACKOJIBLKO 3TO BO3MOXKHO, YK23aHBITHI B IOCJIEIHUX.

BBE/JEHUE |

Hacrosmmi crannapt noarorosieH Pa6ouen ['pynnoit 9 Texuudeckoro Komurera MOK
Ho 14: “Cunossle TpanchopmaTopsl” mon pykoBoactBoM Texuumdeckoro Komurera Ho 1
“TepMmuHnosorus”.

Hacrosmui craHmapTt mpenctasiscT cobon riasy 421 MexayHapoaHOro OJIEeKTPOTEXHHU-
yeckoro CroBapst (MOC).

Texcr HaCToAINEro CTanjgapTa OCHOBAH HA CICAYIOIIUX NOKYMCHTAX !

TIpaBuno 1ecTH MeCsILEB OT4eT O roJI0COBAHUY

VI(M3C 421)(11B)1167 A(MDC 421)(11B)1200 1 1200A

[TonHyro HHPOPMAIUIO O TOJOCOBAHKUH 10 JaHHOMY CTAHAAPTY MOXXHO HaHTH B OTYETE O
TOJIOCOBAHUHM, YKA3aHHOM B Ta0IHIIE.
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CHAPITRE 421 : TRANSFORMATEURS DE PUISSANCE ET BOBINES D’INDUCTANCE
CHAPTER 421 : POWER TRANSFORMERS AND REACTORS
I'JIABA 421 : CWJIOBBIE TPAHC®OPMATOPHI U JIEKTPUYECKHUE PEAKTOPBI

421-01-01

421-01-02

421-01-03

SECTION 421-01 - TERMES GENERAUX

SECTION 421-01 - GENERAL TERMS
PA3JIEJI 421-01 - OBHIME TEPMMWHbI

transformateur de puissance

Appareil statique 2 induction électromagnétique, a deux enroulements ou
plus, destiné & transformer un systéme de tension(s) et courants(s) alternatifs
en un autre systéme de tension(s) et courant(s) alternatifs, de valeurs généra-
lement différentes et de méme fréquence, en vue de transférer une puissance
électrique.

power transformer

A static piece of apparatus with two or more windings which, by electro-
magnetic induction, transforms a system of alternating voltage and current
into another system of voltage and current usually of different values and at
the same frequency for the purpose of transmitting electrical power.

cuJI0BON TpaHcdopmarTop

Craru4eckoe yCTPOWCTBO, HMelollee IBe MM Oojee OOMOTOK H
npeaHa3sHaYeHHOe Ui Mpeobpa3oBaHUs HOCPENCTBOM 3JIEKTPOMArHUTHOH
HWHAYKIUU OJHOM CHCTEMBI IIEPEMEHHOIO HANPSKECHUS] U IIEPEMEHHOrO TOKA
B PYTYIO CUCTEMY TIEPEMEHHOTO HATIPSIKEHHS U IEPEMEHHOrO TOKa, O6BIYHO,
C [OpyrMMM 3HAYEHHsSMH IpPU TOH JKe 4aCToTe, C LEibi0 MNepexavn
3NEKTPUUECKON MOIIHOCTH.

(bobine d’)inductance série

Bobine d’inductance destinée & étre placée en série dans un réseau, soit pour
limiter le courant dans le cas de défaut dans le réseau, soit pour répartir la
charge dans des circuits en parallele.

series reactor

A reactor intended for series connection in a network, either for limiting the
current under fault conditions or for load-sharing in parallel circuits.

PeaKTOop NOCAeI0BATE/IBHOIO BRJIIOYECHUA

DNEeKTPUYECKAI peakTop, IpeJHAa3HaYeHHBIH [l IIOCJIENOBATENBHOTO
BKJIIOYEHHS B CETh C LIEJIbIO OTPAHMYEHUs] TOKA NPH ITOBPEXIACHUM CETH WM
IUISE PacIpenesIEHNs] HATPY3KH IO I1apaslyIelIbHBIM HeTsM.

(bobine d’)inductance shunt

Bobine d’inductance destinée a étre connectée en dérivation dans un réseau
pour compenser le courant capacitif.

shunt reactor

A reactor intended for shunt connection in a network to compensate for
capacitive current.

LIYHTUPYIOHUN PeaKTop

PCaKTop napajji€IbHOI0 BKJIFOYCHUS, HpCﬂHa3Ha"leHH]>lﬁ AJIsT KOMIIEHCAluu
€MKOCTHOI'O TOKa.

Full document details: IEC 60050-4211990

Transformator
transformador de potencia
trasformatore
energietransformator
transformator
krafttransformator

Reihendrosselspule
reactancia serie
reattore in serie
seriesmoorspoel
dlawik szeregowy
seriereaktor

Kompensations-Drosselspule
reactancia shunt

reattore in derivazione
laadstroomcompensatiespoel

dlawik kompensacyjny (bocznikujacy)
shuntreaktor
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421-01-04 bobine d’extinction d’arc ErdschluBlléschspule
Bobine d’inductance monophasée de mise 2 la terre du neutre destinée a bobina de extincion d‘: arco
compenser le courant capacitif qui s’établit lors d’un défaut dans le réseau bobina di estinzione d’arco
entre une phase et la terre. aardsluitsiroomcompensatiespoel ;

blusspoel

. . dlawik gaszacy
arc-suppression coil slickningsreaktor ; Petersenspole
A single-phase neutral earthing reactor intended for compensating the capaci-
tive line-to-earth current due to a single-phase earth fault.
(3azemasiomuii) Ayroracsaui peakTop
Onroha3HbI 3a3eMIISIIOLIUA PEakTOP, MPEIHA3HAYECHHBIH I KOMIEHCAHY
€MKOCTHOr'O TOKa OT JIMHUH K 3eMJIe IPH OJHO(PA3HOM 3aMbIKaHHH Ha 3€MITIO.

421-01-05 transformateur triphasé de mise a la terre Sternpunktbildner-Transformator
Transformateur triphasé destiné a étre connecté dans un réseau sans neutre de transformador trifasico de puesta a tierra
fagon a constituer un neutre artificiel. trsfsformatore di messa a terra

driefasensterpunttransformator
. transformator trojfazowy uziemiajacy
three-p?lase earthing transformer jordningstransformator
grounding transformer (USA)
A three-phase transformer intended for connection in a network without a
neutral, to provide an artificial neutral.
Tpexda3ubiii 3a3eminioumii Tpanchopmarop
Tpexdasusiit TpancGopMaTop, IpeAHA3HAYECHHBIN I BKJIIOYEHUS] B CETh, He
HMMEIOLIYIO HEHTPAJH, C EJIbI0 CO3NaHUsI HCKYCCTBEHHON HEHTpPaJIu.
421-01-06 (bobine d’)inductance triphasée de mise a la terre Sternpunktbildner-Drosselspule
Bobine d’inductance triphasée destinée & étre connectée dans un réseau sans reactancia trifasica de puesta a tierra
neutre de fagon a constituer un neutre artificiel. ‘reattore formatore di neutro
driefasensterpuntspoel
diawik trojfazowy zerujacy

three-phase neutral reactor

A three-phase reactor intended for connection in a network without a neutral

to provide an artificial neutral.

Tpex(a3HbIi 3a3eM/IAIOLINI PeaKTOp

Tpexdas3upiil peakTop, NPEeAHA3HAYEHHBIM [N BKJIIOYEHNsS B CeTh, HE

HMEIOIIYIO HEATPAJH, C LEJIbIO CO3MaHUsT UCKYCCTBEHHON HEHTpau.

421-01-07 transformateur & colonnes (déconseill¢) Kerntransformator
Transformateur dans lequel le circuit magnétique est en forme de colonnes. transformador de columnas

(desaconsejado)

2

Notes.

1 — Généralement les transformateurs a colonne comportent des enroule-
ments concentriques.

2 — Puisqu’il y a des types de transformateurs qui n’entrent pas de fagon bien
définie dans les catégories des transformateurs “a colonnes” et des transfor-
mateurs " cuirassés”, 'usage de ces termes est déconseillé. Ils peuvent
généralement étre évités en indiquant le type des enroulements, a savoir
“concentriques” ou "alternés” et/ou si le circuit magnétique comporte ou non
des culasses magnétiques de retour non bobinées.

core-type transformer (deprecated)
A transformer in which the magnetic circuit takes the form of columns (legs).

Notes.
1 — Generally, core-type transformers incorporate concentric windings.

2 — Since there are types of transformer which do not come clearly within the
categories of “core-type” and “shell-type”, the use of these terms is depre-
cated. Generally they can be avoided by indicating the type of windings, i.e.
“concentric” or “sandwich”, and/or whether or not the magnetic circuit has

50(421) © CEI

trasformatore con nucleo a colonna
transformer van het kerntype
transformator rdzeniowy
kirntransformator
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421-01-07 CTEepKHEBOU TpaHchopMaTop (HEPEKOMEHIYEMBIF)
TpanchopMaTop, MaTHUTHAsI CHCTEMa KOTOPOro HMeeT OpPMY CTEPXKHEH.

Ipumevanus.

1 — OOBLIYHO CTepXHEeBble TpPaHCPOPMATOPHI HMMEKT KOHLEHTPUYECKUE
0OMOTKY.

2 — TIOCKOJbKY CYIIECTBYIOT TPaHCPOPMATOPHI, KOTOPBIE HEJb3sl 4ETKO
OTHECTH K KaTEropMH "CTepKHEeBhIX” i "OGpOoHEBHIX” TPaHCHOPMATOPOB,
TIpUMEHEHHE STUX TEPMHUHOB HE PEKOMEHAYeTCsl. B 06IeM MOXHO U36€KaTh
HCIIOJIB30BAHUS  3THX TEPMHUHOB, yKa3bIBasi THIT OOMOTOK :
"KOHIEHTPUIECKHE” MJM "depenyIoluecst”, u/un OTMeYasi, CONEPKUT JIH
MArHUTHasl cucTemMa GOKOBBIE sipMa 6e3 0OMOTOK MJIM HET.

421-01-08 bobine d’inductance a colonnes (déconseillé) Kerndrosselspule

reactancia de columnas (desaconsejado)
reattore con nucleo a colonna

spoel van het kerntype

Note. — Puisqu’il y a des types de bobines d’inductance qui n’entrent pas de drawik rdzeniowy

fagon bien définie dans les catégories des bobines d’inductance ”“a colonnes” reaktor av kirntyp

et des bobines d’inductance ” cuirassées”, 'usage de ces termes est déconseillé.

Ils peuvent généralement étre évités en indiquant si le circuit magnétique

comporte ou non des culasses magnétiques de retour non bobinées.

Bobine d’inductance dans laquelle le circuit magnétique est en forme de
colonnes.

core-type reactor (deprecated)
A reactor in which the magnetic circuit takes the form of columns (legs).

Note. — Since there are types of reactor which do not come clearly within the
categories of “core-type” and “shell-type”, the use of these terms is depre-
cated. Generally they can be avoided by indicating whether or not the
magnetic circuit has unwound magnetic return paths.

CTEPXKHEBOW peakTop (HEPEKOMEHIyeMBIi)
PeakTop, MarHUTHAasl CUCTEMa KOTOPOTO HMeeT GOpMY CTEPKHEH.

Hpumevanne. — TTOCKONBKY CYLIECTBYIOT PEAKTOPBI, KOTOPbIE HEJb3sT YETKO
OTHECTH K KaTeropum "crepxHeBbix” uIH "OpoHeBHIX” pEaKkTOpPOB,
NpUMEHEHUE STUX TEPMHUHOB HE PeKOMEHIyeTcsl. B ob1emM MOXHO H36exaTh
HCTIONB30BAHUST 3THX TEPMHUHOB, YKa3biBas, CONEPXHT JM MAarHuTHas
cuctema GokoBbIe sipMa 6€3 OOMOTOK HJIM HET.

421-01-09 transformateur cuirassé (déconseillé) Manteltransformator

Transformateur dans lequel le paquet de toles constituant le noyau et les transformador acorazado (desaconsejado)

culasses entoure les enroulements et les enferme généralement presque trasformatore con nucleo corazzato
entiérement. transformator van het manteltype

transformator plaszczowy
Notes. manteltransformator

I — Geénéralement les transformateurs cuirassés comportent des enroule-
ments alternés.

2 — Puisqu’il y a des types de transformateurs qui n’entrent pas de fagon bien
définie dans les catégories des transformateurs 4 colonnes” et des transfor-
. g Ja . r I3
mateurs “cuirassés”, I'usage de ces termes est déconseillé. Ils peuvent généra-
lement étre évités en indiquant le type des enroulements, a savoir ”concentri-
q . . v .

ques” ou “alternés” et/ou si le circuit magnétique comporte ou non des
culasses magnétiques de retour non bobinées.

shell-type transformer (deprecated)

A transformer where the packets of laminations forming the core and yokes
surround the windings and enclose generally the major parts of them.

Notes.
1 — Generally, shell-type transformers incorporate sandwich windings.

2 — Since there are types of transformer which do not come clearly within the
categories of “core-type” and “shell-type”, the use of these terms is depre-
cated. Generally they can be avoided by indicating the type of windings, i.e.
“concentric” or “sandwich”, and/or whether or not the magnetic circuit has

unwound magnetic return paths. Doc ume ntS
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421-01-09 6poHeBol TpanchopmMaTop (HEPEKOMEHIYyEMBbII)

TpaHchOpMaTOD, NaKeT IIIACTUH KOTOPOT0, 00pa3yromuil CTepkKedb U ApMa,
OKpyXaeT OOMOTKH M TOYTH NOJIHOCTBIO OXBaThIBAeT UX.

Ipumevanns.
1 — O6b14HO 6pOoHeBbIe TPaHCHOPMATOPHI UMEIOT YepeAyIoIlnecss 0OMOTKH.

2 — TIoCKOMBKY CYIHECTBYIOT TPaHC(HOPMATOPEI, KOTOPBIE HENb3sl YeTKO
OTHECTH K KaTeropuu cTepxHeBbIX” miin “OpOHEBBIX” TPaHCHOPMATOPOB,
NIPUMEHEHNE 9THX TEPMHUHOB He pekoMenayeTcsi. B obmieM MoxHO u3bexaTtsb
HCIIOTIb30BAHNA 9THUX TEPMMHOB, yKa3pIBas THI 06MOTOK :
"KOHLIEHTPHYECKHe” WIIH "dYepexyroluecs”, 1/UIX OTMeYasi, COAECPKUT JIH
MarHuTHas CUCTeMa GOKOBBIe sipMa 6e3 OOMOTOK MM HET.

421-01-10 bobine d’inductance cuirassée (déconseillé) Manteldrosselspule

reactancia acorazada (desaconsejado)
reattore con nucleo corazzato

spoel van het manteltype

dYawik plaszczowy

Note. — Puisqu’il y a des types de bobines d’inductance qui n’entrent pas de mantelreaktor

fagon bien définie dans les catégories des bobines d’inductance “a colonnes”

et des bobines d’inductance ”cuirassées”, "'usage de ces termes est déconseillé.

Ils peuvent généralement étre évités en indiquant si le circuit magnétique

comporte ou non des culasses magnétiques de retour non bobinées.

Bobine d’inductance dans laquelle le paquet de tdles constituant le noyau et
les culasses entoure les enroulements et les enferme généralement presque
entierement.

shell-type reactor (deprecated)

A reactor where the packets of laminations forming the core and yokes
surround the windings and enclose generally the major part of them.

Note. — Since there are types of reactor which do not come clearly within the
categories of “core-type” and “shell-type”, the use of these terms is depre-
cated. Generally they can be avoided by indicating whether or not the
magnetic circuit has unwound magnetic return paths.

6pOHEBON peaKkTop (HEPEKOMEHIYEMBbIi)

PeakTop, makeT IJIACTUH KOTOpPOro, oOpasyromuil CTEpXeHb M spMa,
OKpyXkaeT 0OMOTKH U IIOYTH HOJHOCTBIO OXBATHIBAET MX.

Ilpumevanrie. — TTOCKONBKY CYILIECTBYIOT PEAKTOPBI, KOTOPHIE HEJIB3s YETKO
OTHECTHM K KaTeropuu “crepxkeBbIX” UM “OpoOHEBBHIX” pEaKTOPOB,
NPUMEHEeHNe 3THX TEPMUHOB He peKOMeHayeTcs. B obiieM MoxHO n36exaTh
MCIIOJIb30BAHUS 3THMX TEPMHHOB, YKa3blBas, COHEPXHT JIM MarHUTHas
cucrema 60koBble sipMa 6€3 0OMOTOK MJIM HET.

421-01-11 autotransformateur Spartransformator
Transformateur dont au moins deux enroulements ont une partie commune. 2utotransformador
autotrasformatore
spaartransformator
auto-transformer
; autotransformator
A transformer in which at least two windings have a common part. autotransformator ; sparkopplad
transformator
aBToTpaHcdopmaTop
TpaHchopmaTop, aBe Wi 60jiee OOMOTOK KOTOPOIro MMEIOT OOIIy O YacTh.
421-01-12 transformateur survolteur-dévolteur Zusatztransformator

transformador adicionador-sustractor
trasformatore surdevoltore
serietransformator ; opjaagtransformator
transformator dodawezy
tillsatstransformator

Transformateur dont I’un des enroulements est destiné a étre inséré en série
dans un circuit afin d’en modifier la tension et dont I’autre enroulement est
un enroulement d’excitation.

booster transformer
series transformer (USA)

A transformer of which one winding is intended to be connected in series with
a circuit in order to alter its voltage and the other winding is an energizing
winding,.

JIMHENHBIA PeryIHpoBOYHLIN TpaHcdopMaTop

TpancpopMaTop, omHA H3 OOMOTOK KOTOPOro IpefHA3Ha4YeHa Ui
MOCIIEMOBATENLHOTO BKJIIOYEHMSI B CeTh C LENbIO PEryJIHpOBaHUs D t
HANpPSKEHUs] CETH ; Apyrasi oOMOTKA SBJIsIeTCS BO30YyKIAIOMIen. ocuments
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421-01-13 transformateur a enroulements séparés Transformator mit getrennten Wicklungen ;
Volltransformator

transformador de arrollamientos separados

trasformatore con avvolgimenti separati

Transformateur dont les enroulements n’ont pas de partie commune.

separate winding transformer transformator met gescheiden wikkelingen

A transformer having windings with no common parts. transformator z oddzielnymi nzwojeniami
. . A fulltransformator

Note. — A separate winding transformer having two windings may be "

designated a “double wound transformer”.

TpaschopMaTOp € OTAEALHBIMH 00OMOTKAMH

TpauchopmaTop, OOMOTKH KOTOPOTO HE UMEIOT OOLIEN 4acTh.

421-01-14 transformateur immergé dans ’huile Oltransformator
transformador sumergido en aceite

Transformateur dont le circuit magnétique et les enroulements sont immergés U
trasformatore in olio

dans Phuile.

olietransformator
. transformator olejowy
oil-immersed type transformer oljeisolerad transformator
A transformer of which the magnetic circuit and windings are immersed in oil.
MacjsiHbIi TpaHcdopmaTop
TpanchopMaTOp, MarHUTHAsE CHCTeMa U OOMOTKHM KOTOPOTO MOTPY)KEHBI B
MacJo.
421-01-15 bobine d’inductance immergée dans I’huile Oldrosselspule

reactancia sumergida en aceite

Bobine d’inductance dont le circuit magnétique et I’enroulement sont immer- o
reattore in olio

gés dans I’huile.

oliespoel
. dlawik olejowy
oil-immersed type reactor oljeisolerad reaktor
A reactor of which the magnetic circuit and winding are immersed in oil. '
MacJ/sHbIA peakTop
PeakTop, MarHuTHas cucreMa 1 06MOTKa KOTOPOTO NOTPYXeHbI B Macio.
421-01-16 transformateur de type sec Trockentransformator

transformador de tipo seco
trasformatore a secco
droge transformator
_transformator suchy
dry-type transformer torrisolerad transformator
A transformer of which the magnetic circuit and windings are not immersed

in an insulating liquid.

Transformateur dont le circuit magnétique et les enroulements ne sont pas
immergés dans un diélectrique liquide.

cyxo¥i TpancopmaTop

TpanchopMaTOp, MarHUTHAst CHCTEMa ¥ OOMOTKH KOTOPOTO HE IIOIPYXKCHBI
B XHAKUA IUAJIEKTPHK.

421-01-17 bobine d’inductance de type sec Trockendrosselspule
reactancia de tipo seco
reattore a secco

droge spoel

dlawik suchy

dry-type reactor torrisolerad reaktor

A reactor of which the magnetic circuit and winding are not immersed in an

insulating liquid.

Bobine d’inductance dont le circuit magnétique et ’enroulement ne sont pas
immergés dans un dié¢lectrique liquide.

CyXoMl peaxkrop

PCaKTOp, MAarsuTHas CUCTEMAa ¥ 0OMOTKa KOTOPOT'O HE NIOrPY>XCHEI B KUIKUA D
JHOIIEKTPHK. ocuments
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421-01-18 transformateur hermétique Hermetik-Transformator

Transformateur qui ne respire pas, cest-a-dire qui est scellé de sorte qu’il ne transformador hermético
q pire pas, q

peut pas se produire d’échange notable entre ses composants internes et trasformatore sigillato
Patmosphére externe. hermetische gesloten transformator

transformator hermetyczny
Notes. (hermetiskt) sluten transformator

1 — Dans le cas de transformateurs immergés dans I’huile, ’appareil peut ou
non étre doté d’un coussin d’air (ou autre gaz).
2 — Les transformateurs hermétiques entrent dans deux catégories :

a) les appareils dans lesquels le volume total d’huile, d’air (ou autre gaz), ou
de toute combinaison reste constant dans toute la plage de température.

b) les appareils dans lesquels le volume total d’huile, d’air (ou autre gaz), ou
de toute combinaison varie dans toute la plage de température, cette variation
étant absorbée par un réservoir flexible hermétique ou une membrane souple.

sealed transformer

A transformer which is non-breathing, that is, so sealed that there can be no
significant interchange between its contents and the external atmosphere.
Notes.

1 — In the case of oil-immersed transformers, these may or may not have a
cushion of air (or other gas).

2 — Sealed transformers fall into two categories :

a) transformers in which the total volume of oil, together with air (or other
gas), or any combination thereof, remains constant over the temperature
range.

b) transformers in which the total volume of oil, air (or other gas), or any
combination thereof, varies over the temperature range and this variation is
accommodated by a sealed flexible container or a flexible membrane.

repMeTHYHbli TpaHchopmarop

TpaHchopMaTop, KOTOPHIN BBHINOJHEH TaK, YTO MCKJIFOYAETCS BO3MOXHOCTD
COOOLIEHHsT MEXAY €ro BHYTPEHHHM HPOCTPRHCTBOM H OKpYXalolieH
cpenon.

Ipumevanus.

1 — Macnsiable TpaHCHOPMATOPEI MOTYT HMETh BO3AYIIHYIO OAYIIKY (HMIH
HDOOYLIKY, 3al0JIHEHHYIO APYTHM ra3zoMm). !

2 — T'epMeTuuHbIe TPaHCHOPMATOPHI NENATCSH HA JBE IPYINIHI :

a) Tpauncdopmartopsl, y KOTOphIXx 06mui o6beM Macna, Bo3ayXxa (WM
apyroro rasa), jubo J000ro COYETaHWs] 3TUX KOMIIOHEHTOB OCTaeTCs
MIOCTOSIHHBIM BO BCEM JHAlla30HE M3MEHEHUS TEMIIEPaTyph ;

6) TpauchopmaTopsl, Y KOTOpPHIX OOmMHE OOBbeM Maciia, Bo3ayxa (Wiid

IPYroro rasa), Jubo Jo6oro coyeTaHus 3TUX KOMIIOHEHTOB H3MEHSIETCs] BO

BCEM [IMaNa30He M3MEHEHHS TeMIEPATyp ; 9TO H3MEHECHHE KOMIICHCHPYETCs D ocu ments
repMETHYHBIM 3JIACTUYHBIM COCYIOM HJIM 3JIACTUYHON MeMOpaHOM.
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421-01-19 bobine d’inductance hermétique

Bobine d’inductance qui ne respire pas, c’est-a-dire qui est scellée de sorte
qu’il ne peut pas se produire d’échange notable entre ses composants internes
et ’atmosphére externe.

Notes.

1 — Dans le cas de bobines d’inductance immergées dans I’huile, ’appareil
peut ou non étre doté d’un coussin d’air (ou autre gaz).

2 — Les bobines d’inductance hermétiques entrent dans deux catégories :

a) les appareils dans lesquels le volume total d’huile, d’air (ou autre gaz), ou
de toute combinaison reste constant dans toute la plage de température.

b) les appareils dans lesquels le volume total d’huile, d’air (ou autre gaz), ou
de toute combinaison varie dans toute la plage de température, cette variation
étant absorbée par un réservoir flexible hermétique ou une membrane souple.

sealed reactor

A reactor which is non-breathing, that is, so sealed that there can be no
significant interchange between its contents and the external atmosphere.
Notes.

1 — Inthe case of oil-immersed reactors, these may or may not have a cushion
of air (or other gas).

2 — Sealed reactors fall into two categories :

a) reactors in which the total volume of oil, together with air (or other gas),
or any combination thereof, remains constant over the temperature range.

b) reactors in which the total volume of oil, air (or other gas), or any
combination thereof, varies over the temperature range and this variation is
accommodated by a sealed flexible container or a flexible membrane.

repMerTu4HbId PeaKTop

PeaxTop, KOTOpPBLIA BBINOJHEH TaK, YTO HCKJIIOYAE€TCA BO3MOXHOCTH
COOGIIeHHsI MEXAy €ro BHYTPEHHHM IIPOCTPAaHCTBOM M OKpPYXXarouieu
cpenon.

Ipumedanus.

I — Macnsiaple peakTopsl MOTYT HMETh BO3IYIIHYIO HOAYMIKY (WM
MOAYLIKY, 3aII0JHEHHYIO IPYTUM Ia3oM).

2 — I'epMeTHYHBIE PEAKTOPHI ACISITCS Ha JBE IPYMMEI :

a) PeakTopsl, y KOTOPbIX 0611Ki 06BeM Maciia, Bo3ayXxa (Uil Ipyroro rasa),
b0 1:060ro coueTaHus 3ITHX KOMIOHEHTOB OCTAETC MOCTOSTHHLIM BO BCEM
IMana3oHe U3MEHEHUs] TEMIEPATypHI ;

6) PeaxTopnl, y KOTOPBIX 06K 06beM Maciia, BO3xyxa (MM Ipyroro rasa),
60 1r000r0 coYeTaHusl 3THX KOMIIOHEHTOB U3MEHSIETCSt BO BCEM MANa3oHe
H3MEHEHHUS] TEMIEpPAaTyp ; 3TO HU3MEHEHHUE KOMIIEHCHPYETCsS IepMETHYHBIM
3JJACTHYHBIM COCYIOM HJIM 3JIaCTUYHOH MEeMOpaHOM.

421-01-20 transformateur de type sec a enroulement(s) encapsulé(s)

Transformateur de type sec dont un ou plusieurs enroulements sont encapsu-
1és dans une isolation solide.

encapsulated-winding dry-type transformer

A dry-type transformer having one or more windings encapsulated with solid
insulation.

cyxoii TpancdopMaTop ¢ 0OMOTKaMH, HOKPLITHIMH 000JI04KOMA

Cyxo#t TpaHcHOpMATOp, OXHA MIIM HECKOJBKO OOMOTOK KOTOPOIO MMEROT
HOKPBITHE U3 TBEPAOIO U3OJSIHUOHHOIO MaTepuana.

421-01-21 bobine d’inductance de type sec a enroulement encapsulé

Bobine d’inductance de type sec dont I’enroulement est encapsulé dans une
isolation solide.

encapsulated-winding dry-type reactor
A dry-type reactor having its winding encapsulated with solid insulation.
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421-01-21 CyXOil peaKkTop ¢ 0GMOTKOM, HOKPLITOH 060.104KOI

Cyxoi peakTtop, OBMOTKa KOTOPOIO MMEET TMOKDBITHE U3 TBEPJAOro
M30JISILIHOHHOTO MaTepHaja.

421-01-22 transformateur de type sec A enroulements non encapsulés

Transformateur de type sec dont aucun enroulement n’est encapsulé dans une
isolation solide.

non-encapsulated-winding dry-type transformer

A dry-type transformer having none of the windings encapsulated with solid
insulation.

cyxoii TpaHchopmMaTop ¢ 0GMOTKaMH, He HOKPRITLIMH 000.104KOM

Cyxon TpaHchopMaTOp, OOMOTKM KOTODOrO HE HMEIT NOKPBITHS H3
TBEPIOIO H30JLIMOHHOIO MaTepuasa.

421-01-23 bobine d’inductance de type sec 2 enroulement non encapsulé

Bobine d’inductance de type sec dont I’enroulement n’est pas encapsulé dans
une isolation solide.

non-encapsulated-winding dry-type reactor
A dry-type reactor having its winding non-encapsulated with solid insulation.

CyXOil peaKkTop ¢ 0GMOTKOI, He NOKPbLITOH 000.104K0M

Cyxoli peaxTop, 0OMOTKa KOTOPOTO HE€ MMEET MOKPBITHS M3 TBEPXOrO
H30JISIIMOHHOTO MaTepHana.

SECTION 421-02 - BORNES
SECTION 421-02 - TERMINALS
PA3JIEJI 421-02 - BBIBOIbl

421-02-01 borne de ligne

Borne destinée a étre reliée 4 un conducteur de ligne d’un réseau.

line terminal
A terminal intended for connection to a line conductor of a network.

JMHENHBIA BBIBOJ

BriBo, NpeqHA3HAYEHHBIA /sl OPUCOSAMHEHUS K IHHEHHOMY NPOBOIHUKY
certu.

421-02-02 borne neutre

a) Pour les transformateurs ou les bobines d’inductance polyphasés et pour les
groupes polyphasés constitués de transformateurs ou de bobines d’inductance
monophasés :

Borne(s) reliée(s) au point commun (point neutre) d’un enroulement connecté
en étoile ou en zigzag.

b) Pour les transformateurs ou les bobines d’inductance monophasés :

Borne destinée a étre reliée & un point neutre d’un réseau.

neutral terminal

a) For polyphase transformers or reactors and polyphase banks of single-
phase transformers or reactors :

The terminal(s) connected to the common point (the neutral point) of a
star-connected or zigzag-connected winding.

b) For single-phase transformers or reactors :

The terminal intended for connection to a neutral point of a network.

Full document details: IEC 60050-4211990
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Trockentransformator auller
GieBharztransformator

transformador de tipo seco con
arrollamientos no cubiertos

trasformatore a secco con avvolgimenti non
incapsulati

droge transformator met niet-omsloten
wikkelingen

transformator suchy bez uzwojenia w
izelacji monolitycznej

Trockendrosselspule aufier
GieBharzdrosselspule

reactancia de tipo seco con arrollamientos
no cubiertos

reattore a secco con avvolgimento non
incapsulato

droge spoel met niet-omsloten wikkelingen

drawik suchy bez uzwojenia w izolacji
monolitycznej

Leiteranschluf}
borne de linea
terminale di linea
faseklem

zacisk liniowy
fasuttag

Sternpunktanschlufl
borne neutro
terminale di neutro
sterpuntklem
zacisk zerowy
nollutag
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421-02-02 HEeHTPAIbHBIN BHIBO/
a) Jlna MHOrogasHslx TpaHchOpMaTOpOB HAM PEAKTOPOB M MHOTOGA3HBIX
rpynn oaHodasHeIX TPaHCHOPMATOPOB WM PEAKTOPOB

Bripon(sl), mpucoenuHeHHBIH(bIE) K o0OINeHd Touke (HeATpamu) OXHOH
0O6MOTKM, COeIMHEHHON B “3Be3ny” miuu “3uriar”.

6) st onHodasHbIX TPAaHCHOPMATOPOB UK PEAKTOPOB

BriBOn, l'IpCI[HaEIHa‘{eHHLII;I JJIA NPACOCNUHEHUS K Heﬁ'rpann CETH.

421-02-03 bornes homologues

Bornes des différents enroulements d’un transformateur, marquées avec les
mémes lettres ou avec des symboles correspondants.

corresponding terminals

Terminals of different windings of a transformer, marked with the same letter
or corresponding symbol.

OHOMMEHHEIE BLIBOALI

BriBoab! pa3auyHBIX OOMOTOK OXHOTO TpaHchopMaTopa, 00O3HAYEHHBIE
ONHOM W TOM )& OYKBOM HII COOTBETCTBYIOIIUM YCJIOBHBIM 3HAKOM.

SECTION 421-03 - ENROULEMENTS
SECTION 421-03 - WINDINGS
PA3JIEJI 421-03 - OBMOTKH

421-03-01 enroulement

Ensemble des spires formant un circuit électrique associé a I’'une des tensions
pour lesquelles le transformateur ou la bobine d’inductance ont été établis.

Note. — Pour un transformateur polyphasé ou pour une bobine d’inductance
polyphasée, I’’enroulement” est I’ensemble des enroulements de phase.

winding
The assembly of turns forming an electric circuit associated with one of the
voltages assigned to the transformer or to the reactor.

Note. — For a polyphase transformer or polyphase reactor, the “winding” is
the combination of the phase windings.

00OMOTKa

COBOKYIIHOCTH BHUTKOB, 06pa3zyroLux
HPUCOCIUHEHHYIO K OJHOMY U3 HampshKeHUH,
TpaHchOpMATOpa WM PeaKkTopa.

JJIEKTPHAUECKY IO LENb,
YCTAaHOBJIEHHBIX  OJIsA

Ipumewarnne. — J{nst muorodasuoro rpauchopmaropa uid MHOTO(a3sHOro
peaktopa nona "’ o6MOTKOM” MOAPa3yMeBaeTCsi COBOKYIIHOCTb OOMOTOK (hasbl.

421-03-02 enroulement de phase
Ensemble des spires formant une phase d’un enroulement polyphasé.

Note. — Le terme "enroulement de phase” ne doit pas étre utilisé pour
désigner I’ensemble des bobines d’une colonne déterminée.

phase winding
The assembly of turns forming one phase of a polyphase winding.

Note. — The term “phase winding” should not be used for identifying the
assembly of coils on a specific leg.

o0MoTKa (ha3bl

COBOKYIIHOCTE BUTKOB, 00pa3yroluX oqHy $hasy MHOTo(pa3HOH 0OMOTKH.

Ilpumevanne. — TepmuH ”"obMoTka ¢aspl”’ He HOJLKEH IPUMEHATHCS Ui
0603HaYeHNs] COBOKYITHOCTU KaTYIIEK Ha OJHOM OIIPEIEIEHHOM CTEPXHE.

Full document details: IEC 60050-4211990

entsprechende Anschliisse

bornes homologos

terminali omologhi

overeenkomstige aansluitklemmen
zaciski wzajemnie sobie odpowiadajace
samhodrande uttag

Wicklung
arrollamiento
avvolgimento
wikkeling
uzwojenie
lindning

Wicklungsstrang
arrollamiento de fase
avvolgimento di fase
fasewikkeling
uzwojenie fazowe
faslindning
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enroulement haute tension
Enroulement dont la tension assignée est la plus élevée.

high-voltage winding
The winding having the highest rated voltage.

06MOTKa BeICHIEre Hanpsxenus (TpaHchopMaTopa)
O6MoOTKa, HMeIoLas Hauboblee HOMUHAILHOE HANPSDKEHHUE.

enroulement basse tension
Enroulement dont la tension assignée est la plus basse.

low-voltage winding
The winding having the lowest rated voltage.

00MOTKA HM3IWero Hanpsixenns (TpanchopMaTopa)
O6MoOTKA, UMeroIas HAaMMEHbLIee HOMHHAJILHOE HaIlPsDKEHHE.

enroulement a tension intermédiaire

Dans les transformateurs a plus de deux enroulements, enroulement dont la
tension assignée est intermédiaire entre la plus haute et la plus basse des
tensions assignées.

intermediate-voltage winding

A winding of a multi-winding transformer having a rated voltage intermediate
between the highest and lowest winding rated voltages.

o0MoTKa cpeHero HampsukeHms (Tparchopmaropa)

O6MOTXa MHOrOOOMOTOYHOTO TpaHCHopMaTOpa, HOMHUHANLHOE HAIIPSHKEHHE
KOTOPOH  ABISIETCSI INPOMEXYTOUHBIM MEXIY BBICHINM H  HHU3UIHM
HOMHHAJIBHBIM HanpsHKEHHEM.

enroulement primaire

Enroulement qui, en service, regoit du réseau d’alimentation la puissance
active.

primary winding
A winding which, in service, receives active power from the supply network.

nepBuvHas o6MoTKa (TpaHcdhopmaTopa)

O6MoTKa, KOTOpasi B YCIOBHSX 3KCIUIyaTalMd HOJIy4aeT aKTHBHYIO
MOILHOCTH OT UCTOYHUKA MUTAHUS.

enroulement secondaire

Enroulement qui, en service, fournit la puissance active au circuit d’utilisa-
tion.

secondary winding
A winding which, in service, delivers active power to the load circuit.

BTOpHUHas o6MoTKa (TpancdopmaTopa)

O6MOTKa, KOTOPasi B YCIOBHUSIX KCILUIyaTalMyU 10aeT aKTUBHYIO MOIIHOCTD
B LteNb Harpys3Ku.

enroulement auxiliaire

Enroulement prévu pour une charge faible comparée a la puissance assignée
du transformateur.

auxiliary winding
A winding intended only for a small load compared with the rated power of
the transformer.

BCIoMorare/ibHasi 06MOTKa

O6MOTKa, npenHa3HavyeHHas 171 Harpys3ku, KOTOpas CYLIeCTBEHHO MEHBbIIe
HOMHHAJILHOH MOIIHOCTH TparchopmaTopa.
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Oberspannungswicklung
arrollamiento de alta tension
avvolgimento ad alta tensione
hoogspanningswikkeling
uzwojenie gornego napiecia
uppspéinningslindning

Unterspannungswicklung
arrollamiento de baja tension
avvolgimento a bassa tensione
laagspanningswikkeling
uzwojenie dolnego napigcia
nedspinningslindning

Mittelspannungswicklung
arrollamiento de tension intermedia
avvolgimento a tensione intermedia
middenspanningswikkeling
uzwojenie sredniego napiecia
nellanspiinningslindning

Primdrwicklung ; Eingangswicklung
arrollamiento primario
avvolgimento primario

primaire wikkeling

uzwojenie pierwotne

priméirlindning

Sekundirwicklung ; Ausgangswicklung

arrollamiento secundario
avvolgimento secondarie
secundaire wikkeling
uzwojenie wtorne
sekundiirlindning

Hilfswicklung
arrollamiento auxiliar
avvolgimento ausiliario
hulpwikkeling
uzwojenie pomocnicze
hjilplindning
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421-03-09 enroulement de stabilisation Ausgleichwicklung

arrollamiento de estabilizacion
avvolgimento stabilizzatore
stabilisatiewikkeling

uzwojenie wyrownawcze ; uzwojenie

Enroulement supplémentaire en triangle, spécialement utilisé sur des trans-
formateurs a couplage étoile-étoile ou étoile-zigzag dans le but de réduire
I'impédance homopolaire de ’enroulement connecté en étoile.

kompensacyjne
stabilizi indi o LU,
ing winding utjimningslindning
A supplementary delta-connected winding, especially provided on star-star or
star-zigzag connected transformers to decrease the zero-sequence impedance
of the star-connected winding.
KOMIIEHCAIIHOHHAas 00MOTKAa
JononnurensHass oOGMOTKA, COCOUHEHHAass B TPEYTOJBHHK, CIIEIHANBHO
NIpeaHasHavYeHHas1 IUisl TpaHChOPMaATOPOB CO CXEMOH “3Be37a — 3Be3aa” Miu
"3Be3ma -— 3mriar’, ¢ LeJIbI0 CHHKEHHUS MOJIHOTO COMPOTHBIICHUSI HYJIEBON
[OCIIEN0BATENLHOCTH OOMOTKH, COEMHEHHON B 3Be3y.
421-03-10 enroulement commun Parallelwicklung

arrollamiento comiin
avvolgimento comune
gemeenschappelijke wikkeling
uzwojenie wspolne

The common part of the windings of an auto-transformer. gemensam lindning

Partie commune des enroulements d’un autotransformateur.

common winding

o6man o6MoTka (aBTOTpaHCHOpMATOPA)
O6mast yacTb 06MOTOK aBTOTpaHchopmaropa.

421-03-11 enroulement série Reihenwicklung
arrollamiento serie

Partie de ’enroulement d’un autotransformateur ou enroulement d’un trans- " A
avvolgimento serie

formateur survolteur-dévolteur qui est destiné & étre connecté en série avec un

circuit seriewikkeling
uzwojenie szeregowe
. s . serielindning
series winding
The part of the winding of an auto-transformer or the winding of a booster
transformer which is intended to he connected in series with a circuit.
nocJjenoBarebHasg oGMOTKA
Yacte oOMOTKM aBTOTpaHchopMaTopa mIM OOMOTKAa JIMHEHHOTO
PeryaupoBO4Oro TpaHchopMaTopa, npenHa3HauYeHHAs ISt
IIOCJIEAOBATENHHOTO BKIIIOYEHHUST B JIEKTPHYECKYIO LIEIb.
421-03-12 enroulement d’excitation Erregerwicklung

arrollamiento de excitation
avvolgimento di alimentazione
bekrachtigingswikkeling
uzwojenie wzbudzajace
magnetiseringslindning

Enroulement d’un transformateur survolteur-dévolteur qui est destiné a
fournir la puissance a I’enroulement série.

energizing winding

The winding of a booster transformer which is intended to supply power to
the series winding.

00MoOTKa BO30Y KIeHHSA

O6MmoTka JINHEIHOrO PETyJIMPOBOYHOTO TpaHchopmaTopa,
TIpeXHA3HAYEeHHast AJIs1 Iepeqady SHEPTUU B NOCIEROBATEIbHYI0 OOMOTKY.

421-03-13 enroulements concentriques konzentrische Wicklungsanordnung

arrollamientos concéntrados

avvolgimenti concentrici

concentrische wikkelingen

uzwojenia wspolsrodkowe ; uzwojenia
wspolosiowe

An arrangement where the windings or parts of windings are arranged Kkoncentriska lindningar

concentrically.

Disposition dans laquelle les enroulements ou parties d’enroulement ont la
forme de cylindres concentriques.

concentric windings

KOHLCHTPpHYEeCKUEe OoOMOTKH
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